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JUPUKA UOT'AHHECA BOBPOBCKOI'O:
PELHEIIIUA XY AOKECTBEHHOI'O CTHJIA
B HEMEIL[KOJ JINTEPATYPE
(1960-1970 I'T")

I''T. I'mnbganosa
Ha6epexnouennnuckuii uactutyt K(ITI)@Y, Habepexxusie Yennst

PaccMarpuBaroTcsi BOMPOCH! PEeLENIUN XYA0KECTBEHHOTO CTUIISI U3BECTHOTO HEMEIl-
KOI0 MO3Ta W MHcaTessl MPOUUIoro Beka. VccienoBaHue aHaMU3UPYET CTHIMCTHYE-
CKOE 3aMMCTBOBAHHE JHUPUICCKAIMHU aBTOPaMHU TBOopUeckoro Metona Moranneca boo-
POBCKOTO. JTO CYNIECTBEHHO IMOBIMUI0O Ha  (OPMHUPOBAHHE  SJICTHUCCKHU-
MTOSTU3UPOBAHHOTO CTWISL, 3HAYUTEIBHO PACIpPOCTpPaHUBIIETOCS B JuTeparype ['ep-
maHuu B 1970-x 1T

Knroueevte cnosa: xyooscecmaennviii cmuiib, RO3MUKA, peyenyus meopuecmed, Cmu-
AUCUYECKoe 3aUMCMEO8aAHUe.

BBoanble 3amMeuaHusa

[Ipexxae geM mpHUCTYHUTH K 0OCYXKACHUIO BOIIPOCA O CTETICHH PEIeTIIINH T10-
STHYECKOTO CTHIIA HM3BECTHOrO modta u mucarens M. Bobporckoro (1917-1965)
HEMEIKUMHU CTUXOTBOPIIAMH, CJIE€IYET OTMETUTh, YTO HCCIEA0BAaHUS POBOIUINCE B
JATEPATYpHOM KOHTEKCTe (BOCTOUHOH) I'epMaHny BTOpOH MOMOBHHBEI 60Xx—70X TO-
JIOB mpomnuioro crojerus. Ha cerogsmauii neHb OuOauorpadus mnacaTesiss HaCuH-
ThIBaeT Oosiee TPEXCOT MCTOYHMKOB Ha MHOTHX A3BIKaX MHpa, paCCMOTPEHHE U aHa-
JIM3 KOHTEHTa KOTOPBIX TpeOyeT (hopMaTa MOHOTpadhHueCcKOro uccieaoBanus [7].

B memnom, cremeHs BOCHpHATHS W BIHMSHHA TBOpYecTBa boOpoBckoro B
HeMeIKoil mureparype 1970-x rr. omnpenensercs MOsABICHUEM CTHXOB U NPOU3Bee-
HUI MaJloi TPO3bI: MOITHUECKUI CTHIIb OKa3all CYIIECTBEHHOE BIHMsIHUE HA (OpMU-
pOBaHUE 3JErHYECKU-TIOATU3UPOBAHHOTO CTHIISI, 3HAYUTENIBHO PacpOCTPAHUBLIETO-
Csl B ceMUJECAThIE rojibl B quteparype ['epmanuu. B Toxe Bpemst HIET napauieib-
HBIA TPOLIECC: C OJJHOM CTOPOHBI, Mbl BBISIBIISIEM BIIMSIHUE JIUTEPATYpHOro Mpuéma
(peuenn) BOOPOBCKOTO B TBOPYECTBE OTEUECTBEHHBIX aBTOPOB, HOBOE TIPOUTEHHE
€ro MHIUBUAYAIBHOTO XYIOKECTBEHHOI'O CTHIISI, C APYrOM CTOPOHBI — «HEMPUKPHI-
toe knumupoBanuey (blofe Klischierung) aBropckoro ctusisi HaYMHAKOIIUMHE JIUTE-
patopamu. [IpranHON Takoro HeOoCIa0EeBarOIIEr0 BHUMAHHS K JIMYHOCTH U TBOpYE-
CTBY THCATENS SBUJIOCH TO, YTO HETMIOBTOPUMBIE 00pa3bl JINTEpaTypHOU MPo3bI (0COo-
O0eHHO ero pomanbl «MenbHua JleBuHay U «JIMTOBCKUE KIIaBUPBI») U HpuKa boo-
POBCKOTO TIO CBOEH ()OpME M CTHIIMCTHUKE 3HAYUTENLHO OTIEPEIUIIN CBOE BpeMs U HE
MOTEPSUIH CBOEH aKTyaJIbHOCTH M CETOHSL.

W3 ucropun Borpoca

Jlmunocte HMoranneca BoOpoBCKOro W cTerneHb BIMSHUS €r0 TBOPYECKOTO
MeToza emé He W3y4YeHbl B MOJIHOW Mepe, (heHOMEHAIbHbI U MPEACTaBIAIOT 3HAUU-
TenbHBIA uHTEpEC. B cBoéM acce (1966) o moste BepHep bpayHunr roBopur o cre-
nupuKe ero XyAoxecTBeHHOro cTmid. M. boOpoBckuii, mumieT HEMEUKUH JTuTepa-
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TYpHBIH KPUTHK, «IPUTIALIaeT YATATENsI K TUaNory, OecelyeT ¢ HUIM U MPU3BIBACT K
COBMECTHOMY JICHCTBHUIO C TE€POSIMH, HAJCICh HAa UX aKTUBHOE Y4acTHE B COOBITHSIX
<...>» [10: 108]. ITpu3HaHue JIUTEPATYPHOTO BIMSHUS 1103TA U MHCATEIS HAYAI0Ch
cpasy Iociie ero yxo/a, BO BTOpoii nososuHe 60-X roJoB MPOIIJIOro BeKa HE TOJIBKO
B qureparype Boctounoii ['epmanun, HO u 3a e€ nmpeaenaMu. MoJIOABIX IOTOB IPU-
BJI€KaJl CBOEOOPA3HBIA MOITHYECKHH CTHJIb, «UyBCTBEHHAs peuby», HaOIH0Aanoch
CIIOHTaHHOE BOCHPUATHE UMH CBOE€OOPA3Us €ro A3bIKOBOTO «COOOIICHMSA»: UCIONb-
30BaHME OCOOBIX OOpa3HBIX CPEICTBA SI3bIKA B CIOBOCOUETAHUSAX M KPATKUX Ipe.-
JIOXKEHUSX, (pa3supoBKa TEKCTa (WCIONBb30BAaHHE CPEACTB MY3bIKalbHOW BBIPA3H-
tenbHOCTH): «ein Griin, / drei Bldtter, / eine rote Beere. / Ich bau ein Haus / fiir un-
sere Augen <...>» (Die Nacht) * <...> Jlye, / mpu nucmouka, / kpacnas seooa / A
cmpoio 0om / 0nsa Hawux 2naz <...> " [1]

Briewatnsror HemoBTOpHMas IUHAMUKA €TO CTHXA, KHUBbIe 00pa3bl MPUPOIHL,
KOTJa IbIIIaT ¥ TOBOPAT TPaBbl M PEKH, U 1a)Ke KaMHH. Y MPHUPOIBI OH HILIET OTBETHI
Ha TJIaBHBIE BOIPOCHI OBITHA: «Y4YH MEHS TOBOPUTH, TPaBa, Y4u MEPTBBIM OBITH U
CJIyLIaTh, 10Jr0, ¥ TOBOPUTH, KAMEHb, YUU Thl MEHSI OCTaBaThCs, BOJA, HE CIIPAIIH-
Bas, ¥ BeTEp, HE crparmBasy [ 1]

A3k ponsBesicHnit BOOPOBCKOTO — HE MPOCTO CIIOKHOE JIUTEPATYPHOE SIB-
JICHHE, CYITHOCTh KOTOPOTo TPYAHOOOBSICHUMA, OH OTKPHIBACT TAWHCTBEHHOE acCo-
LUATUBHOE MPOCTPAHCTBO («D» W MPHUPOAA, KaMEHb M TpaBa, BOAa M BETEp) U BCE
JaITbIlle YXOIUT OT a0CTPaKTHOTO palMoHaIn3Ma (IiceBropanronain3Ma). B moaru-
YecKOH peud aBTOopa 00pa3yloTcs PHUTM, 3BYKOBas TEKCTypa M CEMaHTHYecKas
HaNpsHKEHHOCTh, KOTOPBIE HETNPEACKAa3yeMbl M BO3HHKAIOT TOJIBKO B IpOLIECCE CO-
30aHHUA KOHKPETHOTO TEKCTa, a UX COBOKYITHOCTh M COCTaBIIECT aCCOLMATUBHOE IIPO-
CTPAHCTBO MO3THUYECKUX padboT bobporckoro. [Ipu HamucaHuy CTHXOB MOAT U3 Jie-
CSITKOB, COTEH COYETaHWH CJIOB MHTYUTHBHO BBHIOMPAET T€ COUETAHUS, UTO «3aJAI0T»
PUTM TEKCTa, CO3AAIOT €ro aKyCTHYECKYI0 HACBIIIEHHOCTh M CIIOCOOCTBYIOT MIHO-
BEHHOMY BO3HHKHOBEHHIO CJOXHBIX M Pa3BETBIEHHBIX aCCOLMAINA B CO3HAHHUH
gyuratens [11]. Hanpumep, pparMeHT ero cTuxoTBOpeHus «J/Iumosckue necHuy.:

«Litauische Lieder»: «Nachts, tiercugig, ein Strauch / bin ich, ein Baum am Tag, /
ein Wasser im Mittagsschatten, / unter der Sonne das Gras» [4: 87].

«JIutoBckue necun»: ‘Houwio ¢ erazamu 36epsi / A kycm, u depeso onem, / 3a600b 6
meHu noayoHs, / U noo CoIHyemM mpasa .

ITo33ust Bo6poOBCKOro CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO HOMHHAIIMSA TpUOOpeTaeT
B HEH COBEPIIICHHO 0CO0YI0, CUMBOJUYECKYIO (yHKIHIO. OO0 3TOM CBHIETEIILCTBYIOT
CTPOKH CTHUXOTBOPEHUS « Umobwl 6cec0a umenosampy:

«Immer zu benenneny: «<... > den Baum, den Vogel im Flug, / der rdtlichen Fels,
wo der Strom / zieht, griin, und den Fisch / im weissen Bauch, wenn es dunkelt / iiber die
Wiilder heraby [4: 86].

«YTo0BI Bcerma UMeHOBaTh»: ‘Umobwl 6cez0a umenosams. / 0epego, nmuyy 8 noje-
me, / Kpacnosamyio ckauy, coe homox / bexcum, senenvitl, u puidy / 6 beiom pyuve, K020a
cmepkaemes / Hao aecamu’.

TBOpUTH JJIs1 TIO3Ta — 3HAYUT «MMEHOBaThy». SBISISICH yueHMKOM HMoraHHa
lamana, o3t «HaOIrOmaN MpUPOLy Belel, BOupas e€ B ceOs». JTo «BOMpaHUE B
ceOs» MbI 1 HaOJr01aeM B Jiupuke boopoBckoro. Kaxias Ha3BaHHAs Belllb, KaKIbIi
JJIEMEHT Teh3axka HeoOXOIUMbI, 4TOObI OOHAPYKHUTh CBSI3b BpPEMEH, Pa3OyIUTh
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HaIlly TaMsITh, 0’)KUBUTH 3a0BITOE, MPOYYBCTBOBAHHOE, TICPEKUTOC — U HE TOJHKO B
VHWBUIYAJILHOM OIBITe, HO U B OIBITe MOKOJCHHA. DTH30/bI, COOBITHS, IieJas
KW3Hb, OECKOHEYHOE BPeMs — BCE MOXKET OBITH CIIPECCOBAHO B OJHO CIIOBO, OOpeTa-
Ioliee B JAHHOM KOHTEKCTE KITFOUEBYIO POJIb, U OT TOTO CIIOBA, KaK OT OPOIIECHHOTO
B BOAY KaMHs, PacXosTcs Kpyru acconuanwmii. Tak, mocrarouno cioBa Pirol
(«rBOTaY), YTOOBI BBITUIBIT M3 MAMSITH IIEMSIIee POJTHON, TIONHBIA TaifH, paJOCTHO-
T'0 PACTBOPEHUSI B IPUPOJIC M CMYTHOTO MPEIIYBCTBHS OMTACHOCTH MHP JIETCTBA!

«Kindheit»: «Da hab ich den Pirol geliebt...» [4: 7].
«[erctBon: ‘Toeoa a ugoney aooun...’

OTtcrofa cTaHOBSTCA MOHITHBIMM LIETOYKH HOMHUHATHUBHBIX NMPEATIOKEHUH B
Hayajle CTUXOTBOPEHUS: OT HUX, KAK OT BbIXBAUYCHHBIX U3 NaMSTH Y3EJIKOB, PacXo-
JIsTcs Kpyru accouuanuii. C Ha3pIBaHWEM OIPEAENIEHHOTO MPEAMETa WU SBJICHUA
BCILIBIBACT, MPOSCHEHHBIM BPEMEHHOM MUCTAHIMEH, ONMpPECNIEHHBIA Teorpaduue-
CKH{ ¥ KyJIbTYPHBIN TaHAmadT:

«Anrufy: «Wilna, Eiche / du — | meine Birke, / Nowgorod — / einst in Wildern auf-
flog / meiner Friihlinge Schrei, meiner Tage / Schritt erscholl iiberm Fluss» [4: 12].

«IIpmsbien: ‘Bunvmua, 0y, / mol — / mos 6epesa, / Hoszopod — / koz0a-mo & necax
831emain / MOUux eeceH Kpuk, MOux oxell / wiae 368y4ai Hao pekou .

CTuxu mo3Ta co37aroT LEeIbHYI0 KapTUHY, YUTasl UX, TOHUMAEIb, YTO OHU —
yacTu olmiero mo3truueckoro npocrpanctsa M. BoOpoBckoro, KOTopoe CKperuieHO
TMOOOBBIO K CBOEH MECTHOCTH U K JIFOSIM, HacemstommM e€. boOpoBckwuii Bo3Bpara-
€T CJIOBY MEPBUYHYIO 3HAYMMOCTb. OTHO €AMHCTBEHHOE CIIOBO MOXKET CTaTh M o0pa-
30M, U Metadopoid. JIMIIEHHBIE yKpalmaTenbCTB U PUPMBI, €r0 CTHXH MOPAKAIOT
JTAKOHUYHOCTBIO Y TOYHOCTBIO.

I'. Hubynka, 11 KOTOPOro mo3tuyeckoe TBopyectBo M. bobporckoro nme-
710 OOJIBIIIOE 3HAYEHUE, CPABHUII OOpa3HBIN S3bIK 1M03TA C «3a0BITBIM SI3BIKOM I103-
3um» [6: 53]. On roBopui: «CI0XKHO MOBEPUTH B TO, YTO ATO CTHUXH MYAPOTO U 00-
Pa30BaHHOTO MHTEJUIEKTyasla, HO, BHUKHYB B MX CMBICJI, Mbl HAYMHAEM IOHUMATh,
OHH COJIEPKAT CaMyI0 HACTOSIIYIO IIPaBIy» [TaM xke].

OTMeTHM, YTO XyA0KECTBEHHBIN CTHIIE BOOPOBCKOTO OBLIT CIIOXKEH IS BOC-
NPUATHS, HO, B TO e BpPEeMs, HHTEPECEH KaK JJIsl MacTepOB CJIOBA, TaK M JJIs YHUTa-
Tensi. bonpioe KonMu4yecTBO aBTOPOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX BIOCIEACTBUY MONAIN B
nsrHanue [5; 6; 9], npuBnexanu B paBHOW CTENEHH M YyBCTBEHHAs KOHKPETHOCTD
MO3TUYECKOIO SI3bIKa, M PALlMOHAILHO HEYJIOBUMOE ABMXXEHHE peduu moata. B cepe-
muHe ceMuzecsThix TofoB ['epxapa Bombd (p. 1928) numrer B cBOEM maMaTHOM 3cce
(TIOCBAIIEHHOM YINIEIIEMY U3 JKU3HU IHCATENI0, Kak OyATO oOpamiasch K HEMy) OT
MMEHH JUTEPATOPOB, MOYUTAIOIIMX €r0 MHCATENbCKUX TalTaHT, O TOM, YTO «CTHJIb
BobpoBckoro, ero cTuxu u mpo3a Bcerjaa Ha CiIyXy, B IaMATH, Ha si3blke. BiusHue
€ro HACTOJIbKO BEJIMKO, UYTO MOPO¥ 3a0bIBaeiilb 0 COOCTBEHHOM cTuiiey» [13: 86].

O ToM, uTo B muTepaTtype l'epmannu (BO BTOPOU MOJIOBHHE HIECTHECITHIX
roZIOB) Hameyaercsl TEHICHLUS CTHJIMCTHUYECKOTO 3aMMCTBOBAHHS IO3THUYECKOTO
s361ka BOOPOBCKOTO, OCOOEHHO, €T0 M033UH, CBUAETENLCTBYET CIEIYIOLIUN IpUMEp
nmupuyeckoro tekcra bopu JJomnocnacku « Cochbly:

«Kiefern »:
Aufgebldttert | den Bergen zu zwischen Bobr / und Kaczawa, / die Heide /
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weit mit dem Harzrauch / Und dem Sand / in den Zweigen.

Baumzeilen, die mich umstehen / wie die Zeiten der Verschuldung / schweigend.

Windlos / Ebene, wie die Kiefern den Sand / Rufen / mit fremden Namen.

Bory Dolnoslaskie [8: 15].

«Cocub: ‘Cnoucmote /'y eop meacdy Boop u Kacyasa, / /lanexo, na 6ezsempennoii
nycmowu / cmoum psio 0epesbes / ux 6emKu nponuUmansl ObIMOM CMOJbL U ReCKOM / OHU,
MOTYA, OKPYICAIOM MEHs KAK HANOMUHAHUE GUHbL, KAK U COCHbL / 308YM NECOK UYICUMU
umenamu’ (aem. nepesoo).

Co3naroTcsi CHOHTAHHBIE, «OKHBBIE» IPABIUBBIC XYI0KECTBEHHBIC TEKCTHI 1
ycIoBUs AJsl BocnpusTHst ettt BobpoBckoro. XapakTepHo B 5TOM IUIaHE TpaypHOE
cruxotBopenue Capwl Kupw “Geh unter schone Sonne...”; oHa Hamucana ero 2 ceH-
Ts50pst 1965, B meHb CMEPTH 1T03TA:

«Geh unter schone Sonne...»: «Geh unter schone Sonne, stirb | weniger kunstvoll,
Haus zerfall / zogert nicht: mein grauer Delphin ist hin zu anderer Kiiste geschwommen [
Gestern noch blies er Meer vor sich her, schwamm voller Kunst. peitschte das Wasser /
nun bleibt er fort, / heifst es, unsere Kiiste salzverkrustet und leer verlor ihren Delphin. |
Niemand weifs da einen Ausweg» [9: 43].

«Wau x spromy conHity»: ‘Uou k spromy coanyy, / Uckyccmeo meoe ocmaemcsi ¢
namu / He ucuesnem: / mou cepotii denvgun nonavin k opyeomy bepezy / suepa euje uc-
KYCHO WJbLL OH, PACCEKAsl BOIHbL MOpsl, / menepb e20 Hem, / 3mo o3Hawaem, ymo Haue,
ROKpbIMOoe KOPKOI COu, nodepeicve Onycmeno, nomepag ceoezo oenvpuna. / Huxmo ne
3Haem 6vix00da..." (aém. nepesoo).

ITocne mepBoro 3HaKoMcTBa ¢ ero ctuxamu Bynsd Kupcren (p. 1934) nucan
0 HE0oOXOIMUMOCTH MOBTOPHOTO YTEHHS Mpou3BeneHniH boOpoBckoro, koraa Bo3HU-
KaeT OUIYIICHHE TOTPYXKECHUSI B «IIIyOOKO BOCKPEIICHHYIO CEpPhE3HOCTH SI3BIKAY.
«[lonavany, cTuxu pazapaxkaloT CBOEH JIEKCHKOI U 3By4aHHEM, HO TIOTOM, OCTAIOTCS
B MIAMSITH, CTAHOBSITCSI Y3HABAEMBIMH, BO3HUKAET JKEJIaHUE BEPHYTHCSI K HUIM BHOBBY,
nenutcs cBouMu BriedatneHusiMu Kupceren [9: 44]. B. KupcreH, ctuxu KoTOporo,
CYPOBBI U YIJIOBAaThl, HAXOUT UHTEPECHBIE U CaMOOBITHBIE 00pa3bl, YTOOBI OITHYE-
CKH OCMBICIIUTh UCTOPUUECKUE TTIEPEMEHBI, HOBBIE TPOOJIEMBI U BOIIPOCHI, YTO CTABUT
camMa Oku3Hb. B Hacrosimee Bpemsi «peHomen boOposckoro» (Bobrowskis
Phénomen), xkoHeuHo, TpeOyeT CBOEro OOBSCHEHUS, & UMEHHO, YCIOBHUH, IPH KOTO-
PBIX MOXXET OBITh BBIABICHO HUIIOCTPAaTHBHOE PoJCTBO TekcToB B. Kupcren u
N.Bobposckoro [10: 102]:

«Starenwolken: «der herbst <...> / waghalsige flugspiele am himmel<...> die
starenwolke figurenschneiden <...> so zart und luftig, <...>bis sie aufstiebt, die wolke in
schwarz, als wdre der teufel in sie gefahren, zu sehen, zu bewundern, /wie elegant sich stare
formieren, / auf ein ballet eingeschworen, / das sich jih ballty [12].

«Crau ckBopuoBy: ‘Ocenv <..> omuasHHO Jlemaem, paccekas Hebo, cmas
CKBOPYOB <...> MAK HEHCHO U NIecKO <...> 00 meX nop NoKd He 83MEeMHEemcst 00IAKO YepHO20
yeema, xaxk 6yomo 6vl 0bsgon <..> NOMOO0BAMBCA, BOCXUMUMBCA, / KAK 31€2AHMHO
sbicmpausaiomes nmuysvl / yoeoumscsi / Kak cmau Kpye cacumaemcsi gopye <...>’.

B. Kupcren He nmompaxkaer «0e31yMHO» CTHII0 boOPOBCKOTO, HO KPaTKOCTh
Mpe/UIOKEHUH U TITyOWHA KOHTEHTa JTOr0 OTPhIBKA OOHAPYKHBAIOT OCOOCHHOCTH
€ro JUTEPaTYPHOTO BIMAHUS. BONBIIyIO POIb B 3TOM CHIrpajiy, B MEPBYIO OYepeb,
HUCTOPUKO-UACOJIOTUIECKUE MPUYMHBI HEMELKOW JEHCTBUTENBHOCTH TeX JeT. Tou-
HEC CKas3aThb, B IICCTUACCATHIC I'OJbI ITPOHIJIOr0 BEKA YMBI Hpe)ICTaBHTeHefI XYyIooxKe-
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CTBEHHOW HMHTEJUIMI'CHLUUN BOCTOYHOH ['epMaHUM 3aHMMana HIUTIO30pHAsi MBICIH O
pearbHOM Pa3BUTHH COLMANIMCTHYECKOTO OOIECTBA U CBA3aHHBIX C HUM HeanoB. B
CBSI3U C 3TUM BO3HHMKAaeT HEOOXOIMMOCThH IOMCKAa OOpPa3HBIX CPEACTB SI3bIKA, CIIO-
COOHBIX IIPOTHBOCTOSITh KAHOHUYECKUM JINTEPATypHBIM MOZEISIM, U WHAWBUAYAIIb-
HOTO, JKUBOTO $I3bIKa, YTPaYeHHOI'O AMAIEKTa, KOTOPBIH KOTAAa-TO M OBbLI POAHBIM
SI3BIKOM JETCTBA.

W B npo3ze uccaenyemoro nucarens, ormedan b. JIsicTHep, 3BydaT SA3BIKO-
BbI€ CTPYKTYpBl HIKHENPYCCKOTO AMANEKTa: peub CHIIE3LEB U JyXKH4YaH, pabodmx
TOPHBIX PYIHHKOB W TpyXeHUKOB [pabdennn (pasunna B OPI). Obpamenue
Horanneca BoOpoBCKOro K yCTHOMY HapOAHOMY TBOPYECTBY, HCIIOJIB30BAHUE MM
HApOJIHOW peyH, s3bIKa, HA KOTOPOM TOBOPSAT M TOBOPHJIM €0 3eMJISIKH, OBUIO IMpO-
JUKTOBAHO OMACEHUEM, YTO POIHOMN SI3BIK MOKET MOTEPSTH CBOE COACpKaHHE U 3Ha-
YeHHe, a TO U COBCEM Hcue3HyTh [5: 11].

B cBs3u ¢ 3TMM XOTHM BBLACINTH MPEACTABUTEICH HEMELKOro JINTeparyp-
HOro mpoctpaHcTBa 1960—70rr., TBOpUecKas AESITEIHHOCTh KOTOPBIX, B TOW WU
WHOHN CTENEeHH, «CO3BYYHA» MOITHYECKHM HCKaHMsAM boOpoBckoro, u, mpexzae Bce-
ro, B IMPHKE: JyKUIKUH 1 Hemenkuit modT Kuto Jlopenc («Ctpyra. OOpa3sr Hamie-
ro ngercTBa»; 1967), Hemenkue mo3tel W nucartenu — Bynbed Kupcren («Hauano
npemioxkenus»; 1970), Banstep Bepuep («Ilycroii nec», 1970) [Tam xe]. Onun u3
Hux — lOpren Penneprt, nupuueckoe M HOBEJUIMCTHYECKOE OOpallieHHe M03Ta K €B-
peiickoil TeMe CTalo OJHUM U3 €ro LEHTPAJIBHBIX JUTEPaTYPHbIX MPEANOYTeHUH. A
CTPYKTYpHBIE JeTajqu TOopTpeTHhIX cTuxoB M. BoOposckoro («3np3a Jlackep-
[romepy», «I'eprpyna Komemapy, «Hemnmn 3akc») okazanu 3HAYATENBHOE BIVSIHHE B
HEMELKOW JNHpUKe 3Toro mepuoja: usganHas Y. bepkec u B.Tpamme anTonOrHs
noptpeTHbIx cThxoB («I'éte mocne odenar) [3: 12] — npeameT u3ydeHust U pe3ysbTar
BIIMSTHUSA 11033UH BoOpOBCKOTO.

3akaroueHne

Penenius cBoeoOpaznoro ctuist M. BoOpoBckoro HeMelUKUMH mo3TamMu [8:
15; 9: 43; 12] onpenensercs MOSBICHUEM Psiia TOITHYECKUX paboT — «CIIeI0B CTUXa
Bo6posckoro» (Bobrowskis Spuren) — B BocToYHO-HEMEIKOM juTeparype 1960—
1970-x rr., 4TO OTpHUIAECT €€ «CTAarHAIIMOHHBIN XapaKTep» B YaCTHOCTH. AKTHBHOE
3aMMCTBOBAHUE CTHJIMCTHKU XYJ0)KECTBEHHOTO METOJ[a MO0ATa MO3BOJISET MPOYYB-
CTBOBATh U BEPHYTHCS K TBOpPYECTBY BOOPOBCKOTO, HO YK€ B HOBOM €T0 IIPOYTSHUH.

B HeMenkos3edHON JMTEpaType MOCIEAYIOUIMX JECATHICTHH IPOILIOro
Beka (1980-1990-x rr.) mosiBisitoTcs 60Jiee 3HAUUTEIBHBIC TPOU3BEICHUS, KOTOPHIE,
OJIHAaKO, HEJb3sl OTHECTH K HANMCAaHHBIM B cTHie boOposckoro (Bobrowskisieren).
Ho mouty B Ka)JI0M ciIydae MOXKHO BBISIBUTH M PACIIO3HATh CTHIMCTHYECKYIO CBS3b
Kak TpuéM, Hayallo peleniuy (3aMMCTBOBAHHA), «OOHOBIEHHOTO) 3BYYaHUS XYIO-
’KECTBEHHOTO CTHJISI BOOPOBCKOTO, UTO MPEACTABISACT MHTEPEC VIS H3YUCHHUSI.
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LYRICS OF JOHANNES BOBROWSKI: ASSIMILATION
OF THE ARTISTIC STYLE IN GERMAN LITERATURE (1960-1970)

G.T. Gilfanova
Naberezhnochelninsky Institute K(P)FU, Naberezhnye Chelny

The article deals with the issues of the artistic style assimilation of the well-known
German poet and writer in the German literature of the last century. Special attention
is paid to the creative method of Johannes Bobrowski, which was borrowed by lyric
authors. This had a significant influence on the formation of elegiac-poetic style, that
was widely spread in the literature of Germany in the 70s of 20th century.

Key-words: artistic style, poetics, assimilation of creativity, stylistic borrowing.
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